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1. LAITTEEN TARKOITUS

Tekninen kasikirja Ilmaverho GUARD v201709

llmaverho on tarkoitettu kaytettéavaksi kohtuullisen kylmén ja kylmén ilmaston alueilla tiloissa, joissa lampétila vaihtelee
-10 ja +40 °C:n valillg, ja olosuhteissa, joissa ei ole ulkoisia tekijoita, kuten siitepdlya ja hydrometeoreja (vaakasuoraa sadetta).

Talvella iimaverhot suojaavat huoneiden lampoéhévi

iltd ohjaamalla ilmavirtaa siséankayntiin ja estamalla kylméé ilmaa paasemasta

lammitettyyn tilaan. Kesélla verhoja voidaan kayttaa jaadhdytyslaitteina estaméaén ulkoa tulevan kuuman ilman ja epapuhtauksien

paasy sisalle.

GUARD-ilmaverhot on suunniteltu suojaamaan

asennuskorkeus on 4 m, kuten:

I supermarketit, suuret vahittaiskaupat,
) autojen nayttelytilat ja huoltoasemat,

i urheilu- ja tapahtumahallit,
M nayttelytilat

2. TEKNISET PERUSPARAMETRIT

lampohavidiltd keskisuurissa ja suurissa

rakennuksissa,

joissa vaadittu

Verho vesilammittimell&

Verho sahkélammittimell&

parametrit GUARD GUARD GUARD GUARD GUARD GUARD
100 W 150 W 200 W 100E 150E 200E
Laitteen pituus m 1 15 2 1 15 2
suurin asennuskorkeus m 4 4 4 4 4 4
llman ulostulo korkeintaan m?h 1200 /1550 /2000 | 2200 /3000/3600 | 2900 /4000 /4800 |1200/1550/2000| 2200/3000/3600 | 2900 /4000 /4800
Lammdntuotto* kw 10 - 16 20-29 25-40 4-7 6,5-11 8,5-14
Suurin tydpaine MPa 1,6 1,6 1,6 - - -
Liitinsuuttimien lapimitta - 1/2 1/2 1/2 - - -
Moottorin virransyéttd, kulutus VIHz A 230/50 1,95 A 230/50 2,6 A 230/502,6 A 230/50 1,95 A 230/502,6 A 230/502,6 A
Moottorin teho kw 51/106/220 751162 /320 75/162 /320 51/106 /220 751/162 /320 751162 /320
Séahkolammittimen virransyotto, kulutus V/Hz A - - - 400/50 11,0 A 400/50 16,6 A 400/50 22,4 A
Paino vedella taytettyna / ilman vetta kg 18,0/16,5 22,6/205 31,0/28,0 17 215 29
Aanitaso 1 /11 /111 dB (A) 44 /49 /59 45/49/61 46/49/61 44/ 49 /59 45/49 /61 46/49/61
Suojausluokka IP 1P21 1P21 1P21 1P21 1P21 1P21
Verho ilman lammitinta
Parametrit GUARD GUARD GUARD
100C 150C 200C
Laitteen pituus m 1 15 2
Suurin asennuskorkeus m 4 4 4
llman ulostulo korkeintaan m*h 1250/1600/2100 | 2250/3100/3700 | 3000 /4200 /5000
Lammaontuotto* kw - - -
Suurin ty6paine MPa - - -
Liitinsuuttimien lapimitta - - - -
Moottorin virransyoétto, kulutus VIHz A 230/50 1,95 A 230/502,6 A 230/502,6 A
Moottorin teho kw 51/106 /220 751162 /320 751162 /320
Sé&hkolammittimen virransyotto, kulutus VIHzZ A - -
Paino vedella taytettyna / iiman vetta kg 15 18,5 25
&anitaso 1 / 11/ 111 dB(A) 45/50/60 46/50/61 47/50/61
Suojausluokka IP 1P21 P21 P21

Aanitaso mitattuna 3 m:n etaisyydella avoimessa tilassa
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Tekninen kasikirja Ilmaverho GUARD v201709

3. LAMMONTUOTTOALUEET

GUARD 100-150-200 W IImaverhot vesilammittimella

GUARD 100W
Tulo-/poistoveden lampatila [ 50/30 [ 60/40 [ 70/50 | 80/60 [ 90/70
Tuloilman lampétila o [s  T10 [15 J20 [0 [5  J10 15 20 |0 s [10 [15 J20 o [5 TJ10 [15 20 Jo [5 Ti0 J15  J20
IIl -suurin iimavirta- 2000 m3/h
lamméntuotto [KW] 6,6 56 [46 |36 [26 [90 [79 |69 58 |48 [113 [103 |92 [81 |71 [13,7 [126 |11,5 |[105 |94 16,0 [14,9 [13,9 [128 [1L7
Poistoilman lampétila [°C] 11,4 |14,9 |183 (21,9 |254 |149 |183 |21,8 |252 |287 (184 (21,8 |252 (287|321 |21,9 |253 |287 |[321 [355 |[254 (288|322 [356 |39,0
Vesivirta [m?/h] 02 02 |02 |o1 |o1 |04 (|03 |03 02 |02 |05 |04 |04 [03 |03 |06 |05 |06 04 |04 07 |06 |06 |05 05
Painehévio [kPa] 1,6 10 o6 |06 ]03 |20 [20 |10 10 |10 [40 30 |20 |20 |10 |50 [50 |40 30 |20 70 160 |50 |50 4,0
II-keskisuuri iimavirta- 1550 m3/h
Lamméntuotto [kKW] 53 50 [42 |33 |24 [79 [70 |61 53 |44 [100 [31 [82 [72 |63 [120 111 [102 |92 |83 140 [131[122 11,2 |103
Poistoilman lampétila [°C] 125 |158 |191 224 |258 |164 |196 |229 |262 |295 (203 |[235 |26,8 (300|333 |242|274 |306 [339 [371 (280 (313345 [377 |403
Vesivirta [m*/h] 02 02 o1 |01 ]o1i (03 (03 |02 02 |02 |04 |04 |03 [03 [02 |05 |04 |04 04 |03 06 |05 |05 |05 0.4
Painehévio [kPa] 1,0 10 |05 |05 J02 |20 20 |10 10 |00 (30 20 |20 |10 |10 40 |30 |30 20 |20 60 |50 |40 |40 30
| -matala iimavirta- 1200 m3/h
lamméntuotto [KW] 53 45 |38 [30 [23 |70 [63 |55 47 [39 [88 |80 |72 |64 [56 [105][97 |89 81 |73 12,2 [11,4 [106 3,8 9,0
Poistoilman lampétila [°C] 137 |168 |199 [230 [262 |180 |211 |241 |27,2 |303 223 |253 |284 [315|345 |266|296 |327 |357 |388 [303 339 |369 [400 |430
Vesivirta [m*/h] 02 02 o1 |01 Jo1i (03 (02 |02 02 |01 |03 [03 |03 [02 [02 |04 |04 |04 03 |03 05 |05 |04 |04 0.4
Painehévio [kPa] 1,0 08 |05 |05 Jo2 |10 [10 |10 07 06 |20 [20 ]10 10 |10 |30 |30 |20 20 |10 40 [40 [30 |30 2,0
GUARD 150W
Tulo-/poistoveden lampétila [ 50/30 | 60/40 70/50 | 80/60 [ 90/70
Tuloilman lampétila o [5 [10 J15 J20 Jo [5 [0 15 [20 |0 [5 [10 15 J20 o [5 [0 [15 J20 [o |5 [10 [15  J20
Il -suurin iimavirta- 3600 m3/h
Lammontuotto (kW] 135 [11,7 [100 [82 |64 |174 |156 |138 |121 |103 21,3 [195 |17,7 |159 |[141 |251 [233 [21,6 19,7 |180 |290 |27.2 |254 |236 |2L8
Poistoilman lampétila [°C] 11,3 (154 [189 |225 260 |151 [186 [221 |257 |29,2 (183 |21,8 |253 (289 |324 |215 |250 |286 (320 |356 [247 |282 |31,7 |352 [387
Vesivirta [m*/h] 05 04 |03 |02 |02 |06 |06 |05 04 |03 |08 |07 |07 |o6 [05 [10 [03 |08 07 |07 |12 |11 |10 |09 |08
Painehavio [kPa] 4,0 30 20 [10 [10 |80 |60 |40 30 |20 [120 |100 |80 |60 |50 17,0 1140 |120 100 [80 220 [190 |17,0 [140 |120
II-keskisuuri iimavirta- 3000 m3/h
Lammontuotto [kW] 125 [109 [93 [78 [61 [161 [144 [128 [112 |96 [196 [179 [163 [147 [131 [231 [21,4 [198 [182 [166 [265 [249 [233 [21,6 [20,0
Poistoilman lampétila [°C] 12,7 [161 |195 |229 263 |162 [196 230 |264 |298 (19,7 |231 |265 [29,9 |332 |232 |265 |299 |[333 |367 [266 |300 |334 |367 [401
Vesivirta [m*/h] 04 04 |03 |02 |02 |06 |05 |04 04 |03 |07 |07 [o6 |05 [05 |09 |08 |08 07 |06 [11 |10 |09 |08 |08
Painehavio [kPa] 4,0 30 [20 |10 Jo5 [60 [50 [40 30 |20 [100 |80 |60 |50 |40 14,0 1120 |100 |80 |70 |180 [160 |14,0 [120 |100
| -matala ilmavirta- 2200 m3/h
Lammontuotto kW] 110 [97 [84 |70 |57 [140 [126 [11,3 |93 |86 [169 |155 [14.2 [129 [115 |138 |184 |171 |157 144 [227 [21,3 |20,0 [18,6 [17.3
Poistoilman lampétila [°C] 142 |[17,4 |206 |237 263 |182 |[21,3 245 |27,7 |309 [221 |253 |285 316 |348 |261 |292 |324 (356 |387 [300 331 |363 |335 [426
Vesivirta [m*/h] 04 03 |02 |02 |o1 |05 (|04 |04 03 |03 |06 |06 |05 |04 [04 |08 [07 |06 06 |05 [o9 |08 |08 |07 |06
Painehavio [kPa] 30 20 [10 |10 Jo6 [50 [40 [30 20 |10 [70 |60 [50 |40 [30 [100 [80 [70 60 |50 [130]110 |100 |80 [70
GUARD 200W
Tulo-/poistoveden lampotila | 50/30 | 60/40 [ [ 70/50 [ 80/60 | 90/70
tuloilman [ampétila o B [10 J15 J20 [0 [5  J10 [15 20 |o |5 [10 J15 J20 |oO [5 [10 [15 J20 o |5 [10 J15 J20
11l -suurin ilmavirta- 4300 m3/h
Iamméntuotto [KW] 195 [17.2 [148 [124 |99 [247 [223 [199 [175 |151[298 |27.4 |250 [226 [20,2 [349 [325 30,1 |27.7 |253 |400 [37,6 |352 [328 |304
Poistoilman lampétila [°C] 125 |160 [195 |230 |265 [157 [192 |227 [26,2 |29,7 |189 |224 |253 (294 |329 221 (256 |291 |326 (361 [252 287 |322 |357 [39:2
Vesivirta [m3/h] 07 06 |05 |o4 |02 |09 |08 |07 06 (05 (11 [10 |03 |08 [07 |14 |12 |11 10 |09 |16 |15 |14 |13 |12
Painehavio [kPa] 9,0 60 [40 |30 |10 [150 [120 [30 70 [50 [220 [130 [150 120 [90 |320 |270 230 [190 |150 |420 |370 |320 [270 |230
Il-keskisuuri iimavirta- 4000 m3/h
Iamméntuotto [KW] 182 [160 [138 [117 |94 [228 [207 [185 16,3 |141 [27,5 |253 [231 [209 [188 [321 [293 |27.,7 |255 |234 |366 [345 |323 [301 |27.3
Poistoilman lampdtila [°C] 133 |167 [201 |235 |268 168 202 [236 [27,0 |303|203 |237 |27,0 (304 |338 (237 [271 |305 |[338 (372 [271[305 |339 |373 [406
Vesivirta [m*h] 06 05 |04 |03 |02 |08 |07 |06 05 (04 [10 [o9 (|08 |07 |06 |12 |11 |10 09 |08 |14 |13 [12 [11 |10
Painehavio [kPa] 7.0 50 [40 |20 ]10 [120 [100 [70 50 [40 [190 [100 [130]100 80 |260 |220 {190 [160 |130 |350 |300 [260 [220 |190
| -matala iimavirta- 2900 m3/h
Iammontuotto [KW] 153 [141 [123 [105 |87 [198 [180 [162 144 |12.6 [236 |21,8 [20,0 [182 |164 |27.4 |256 |238 |220 [202 |3L2 [294 |27.6 258 |240
Poistoilman lampétila [°C] 150 |181 |[213 |244 |275 189 221 |252 [284 |31,5|229 |260 |29,2 (323|355 [268 (293 331 |[362 (334 [307[338 |370 |401 [433
Vesivirta [m?h] 05 04 |04 |03 |02 |07 [o6 |05 04 |04 (08 |08 |07 |06 |05 |10 |09 |09 08 (07 [12 |11 |10 |10 |09
Painehévio [kPa] 50 40 [30 |20 ]10 [90 (70 [50 40 [30 [130 [110 [90 |70 [50 |180 |160 [130 [110 |30 |240 |210 [180 [160 |130
GUARD 100-150-200 E limaverhot sahkalammittimella
GUARD 100E GUARD 150E GUARD 200E
Tuloilman lampétila [°C] 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20
Lammantuotto [kw] 7.0 7,0 7.0 7.0 7,0 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0 14,0 14,0 14,0 14,0 14,0
Tuloilman lampétila [°C] 12 17 22 27 32 13 18 23 28 33 14 19 24 29 34

GUARD E -sarja (séahkolammittimelld) perustuu uudentyyppisiin PTC-sahkopattereihin
Se on nykyaikainen ja turvallinen ratkaisu PTC-lammittimien lisdeduilla
w  Eijannitettda sahkopatterin pinnalla
®  Huomattavasti alhaisempi patterin lampétila vanhoihin sahkdlammittimiin verrattuna
(esim. lammitysjohdot, kierukat)
®  Suuri lammonvaihtopinta (lammdnsiirtimen kosketuspinta [Ammitetyn ilman kanssa)
m  Taysin automaattinen lAmmonsaato ilmavirran mukaan
m  ltsesaatyvat lammitysmoduulit poistavat ylikuumenemisen vaaran téydellisesti
(lammitysteho laskee automaattisesti, kun ilmavirta pienenee)
#  Alhainen energiankulutus
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Tekninen kasikirja Ilmaverho GUARD v201709

4. YLEISTA JA TURVALLISUUSPERIAATTEET

GUARD-ilmaverhot on valmistettu laadun, ekologian, kaytettédvyyden ja tyhyvinvoinnin méarayksia ja standardeja noudattaen.
Lue kayttdohje huolellisesti ennen laitteen kéynnistamista.

GUARD-ilmaverhot toimitetaan kayttdvalmiina pahvipakkauksessa, joka suojaa tuotetta mekaanisilta vaurioilta. Pakkaus sisaltéa
laitteen, kayttdohjeen (kaytto- ja huolto-ohje) ja takuun. Jos tilaukseen kuuluu lisdvarusteena saatava automaattiohjaus, se
toimitetaan erillisessa pakkauksessa. Varmista, etté kaikki edella mainittu on mukana pakkauksessa heti saatuasi sen. Jos jotain
puuttuu, tayta tarvittava kuljetusasiakirja.

HUOM!

m  Ala kayta verhoa tiloissa, joissa on syttyvii ja/tai palavia aineita, biologisia aineita tai ympéristoissa, joiden iimassa voi olla
sydvyttavia komponentteja.

m  Ala kayta verhoa tiloissa, joiden suhteellinen ilmankosteus on yli 80 %

m  Alj jata verhoa PAALLE ilman valvontaa pitkiksi ajoiksi

m  Ala kayta verhoa ilman asianmukaista maadoitusta

m  Ala kytke verhoa toimintaan, jos suojakansi ei ole paikallaan

m  lrrota virtajohto taukojen ajaksi ja ennen huolto- tai puhdistustdiden aloittamista

m  Kayta ilmaverhon kytkemiseen virtajohtoa, joka on varustettu haarukalla, joka estaé virtajohdon irtoamisen vahingossa.
Kun ilmaverho kytketdan suoraan kaapeliin, varmista, etta kdytdssé on haaroitin, joka estaa virtajohdon irtoamisen
vahingossa

m  Ole erittdin varovainen, ettei kotelo vahingoitu kuljetuksen aikana

m  Varmista laitteen ollessa kaytdssa, etté sahkolaitteiden kayttoon liittyvien standardien mukaisia turvallisuusmaarayksia
noudatetaan

m  Paloturvallisuuden varmistamiseksi ala aseta mitédan esineité verhon paalle tai pienenné ilmavirtaa. Lopeta kaytto
valittdmasti, jos havaitaan kipingita tai virtajohto on viallinen

m  Sahkoverkko, johon verho on kytketty, on suojattava ylikuormitukselta ja oikosuluilta

HUOMAA!

m  Vakavan sahkoiskun vaaran valttdmiseksi asennus on annettava patevan sahkbdasentajan tehtavaksi

m  Irrota vakavan sahkoiskun vaaran valttamiseksi virtaldahde ennen korjaus- tai huoltotdiden aloittamista

m  Lammitysainevuotojen korjaukset laitteessa, jonka putkissa on paine, ovat ehdottomasti kiellettyja

m  Lammitysaineen sy6ttodn on kaytettéava katkaisu-/sulkuventtiilia

m  Maadoituspistokkeen liittdminen vesiputkeen, kaasuputkiin, ukkosenjohdattimeen ja puhelin- tai antenniverkkoon
on kiellettya

m  Odota vahintaén 3 tuntia ennen laitteen liittdmista virtalahteeseen, jos lampétila kuljetuksen aikana on alle nollan

HUOM!

@ Lue kayttéohje huolellisesti ennen laitteen asennusta ja noudata asennusohjeita. Ohjeiden laiminlydnti voi saattaa
aiheuttaa laitteen virheellisen toiminnan ja takuun raukeamisen.

@® Noudata erityista varovaisuutta laitteen sahkoosien kasittelyssa.
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Tekninen kasikirja Ilmaverho GUARD v201709

5. ASENNUS

limaverhon sijoituspaikkaa paatettdessa on otettava huomioon seuraavat tekijat:
Helppo paésy huoltoa varten
Veden ja séhkon saanti

limaverho on suositeltavaa asentaa siséankaynnin ylapuolelle, seinélle tai kattoon tukitappeihin tai vaaka-asennuskiinnikkeisiin.
Se voidaan asentaa myds pystysuoraan seindlle tai muuhun rakenteeseen pystyasennuskiinnikkeilla. On tarkedéa varmistaa, etta
laite on suorassa. Jos verho asennetaan muussa kuin vaaka- tai pystysuunnassa, puhallin voi vahingoittua asennuksen aikana ja
seurauksena on laitteen toimintahdirio.

Mitk&a&n esineet eivat saa tukkia tulo- ja poistoaukkoja. Muista verhoja asennettaessa, etta ohjauspaneeliin on oltava esteetdn
paasy. Isoihin oviaukkoihin on mahdollista asentaa useampia samantyyppisia verhoja vierekkain, jolloin saadaan aikaan
katkeamaton ilmavirta. Verho asennetaan pysyvasti joko vaaka- tai pystyasentoon (sisdankaynnin vasemmalle/oikealle puolelle).

Verhon liitdnt& on tehtava niin, etté siihen on paasy huoltoa varten. Irtikytkennan mahdollistamiseksi molempiin suuttimiin on
asennettava manuaaliset sulkuventtiilit. Jos kdytetdan magneettiventtiilia (lisdvaruste - automatiikka), se on oltava kytkettyna laitteen
veden ulostuloliitdntdén. Muussa tapauksessa se voi vahingoittua. Kun putkia kiinnitetdan lammansiirtimeen, lammittimen liitdntéa on
suojattava vaantdmomentilta (joka voi aiheuttaa vuotoja lammonsiirtimessa).

Vaaka-asennus kattoon kiinnitystapeilla

Kattoasennus tehdaan neljalla M8-tapilla. Jotta laite voidaan ripustaa tappeihin, poraa polypropeenikoteloon @ 8-9 mm reiat suoraan
terasséaleikdssé olevien reikien eteen. Tarkka sijainti on ilmaistu polypropeenikotelossa olevilla erikoismerkeilla. Tapit on ruuvattava
pidikkeisiin 10-14 mm syvyyteen.

86 N

95

106
| —

B G

o|

Alla olevassa kuvassa on esitetty tappien kiinnitysreikien sijainnit

wierci¢ 78-9 wierci¢ ) 8-9

(drill, Bohrung, (drill, Bohrung,
CBEpAEHHe, vriat) cBepaAeHume, vriat)
M8 M8

1

Verhon koko | A (mm)| C (mm)| M8-tappien maara
100 72 857 4
150 104 1295 4
200 157 1712 4
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Tekninen kasikirja Ilmaverho GUARD v201709

Huomaa, etté laitteen ja katon vélisen etdisyyden on oltava véhintaédn 150 mm. Taéma varmistaa helpon paasyn
vesilammonsiirtimen liitantdihin ja kaapelien siséaéntuloihin sekd varmistaa esteettéman ilmavirran tuloilmaséleikk66n.

% Seindasennus vaakakiinnikkeilla

Verho voidaan asentaa seindan vaaka-asennossa vaaka-asennusjarjestelméan
kahdella asennuskiinnikkeella. Kiinnikkeissd on @9 mm:n reiat M8-ruuveille.
Poraa polypropeenikoteloon @12-13 mm:n reiat terdsséleikdssé olevien reikien
eteen. Tarkka sijainti on ilmaistu polypropeenikotelossa olevilla erikoismerkeilla
ja alla olevassa kuvassa. Aseta sitten valikeholkit reikiin ja kiinnita kiinnikkeet.

%

N
IS Kiinnita loput ruuvit muttereihin teréssaleikon alle niin, ettd molemmat kahvat
— 3 ovat samassa tasossa. Kahvojen alla olevilla lukkomuttereilla estetdan ruuvien
— irtoaminen.
2x M8xB5 s

AN wierci¢ 712-13 [ o
(drill, Bohrung, A L
RepAeHUE, vitat) . \

tuleja (sleeve,
HUlse, rmab3a,
. Jpouzdro)

Verhon koko| C (mm) Kiinnikkeiden maara
100 857 2
150 1295 2
200 1712 2
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Tekninen kasikirja Ilmaverho GUARD v201709

Asennus pystyasennussarjan kiinnikkeilla

Laite voidaan asentaa myds pystyasentoon moottori ylsalaisin. Téahan tarkoitukseen kaytetdan kahta pystykiinniketta.
Kiinnikkeissa on @9 mm:n reiat M8-ruuveille. Poraa polypropeenikoteloon @12-13 mm:n reiét terassaleikdossa olevien reikien eteen.
Tarkka sijainti on ilmaistu polypropeenikotelossa olevilla erikoismerkeilld ja alla olevassa kuvassa. Aseta sitten valikeholkit reikiin ja
kiinnita kiinnikkeet. Kiinnité loput ruuvit muttereihin teréssaleikon alle niin, ettd molemmat kahvat ovat samassa tasossa. Kahvojen
alla olevilla lukkomuttereilla estetédén ruuvien irtoaminen.

Verhon koko C (mm)
100 857
150 1295
200 1712

wiercié ©12-13
{drill, Bohrung,
cBepAeHue, vriat

tuleja (sleeve,
HUlse, mabza,
pouzdro

wierci¢ $12-13
(drill, Bohrung,

CBEpAEHHUE, vrfat?

w/»\q

1] &
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Tekninen kasikirja Ilmaverho GUARD v201709

On tarkedd huomata, etta laitteen ja lattian valisen etdisyyden on oltava vahintadn 100 mm, kun moottori on alapuolella.
Tama mahdollistaa paasyn riviliittimeen ja vesildmmaonsiirtimen ilmanpoistoaukkoon.

/

§;7======_.

oy

Q
u

5
ﬂ

—

%

Zi

Lammitysaineen liitdntd

Lammitysaineen liitdntd ilmaverhoon, G 1/2" kierreliitannoilla, on tehtdva valtuutetun suunnittelijan suunnitelman pohjalta.
Jos ilmaverho liitetdan kaukolampodverkkoon ilman sekoitusyksikkdd, on asennettava vesisuodatin.

Jos vaaka- ja pystyasennuksessa suuttimet ovat laitteen p&aalla, lammonsiirrin ilmataan suuttimien kautta. Jos laite on asennettu
pystysuunnassa niin, etta suuttimet ovat pohjassa, kaytd lamménsiirtimen ilimaamiseen ilmanpoistoaukkoa, joka on lammdnsiirtimen
keraajassa moottoripuolella.

Air removal

HUOM!

Varmista, etta laite on suorassa. Jos se asennetaan muussa kuin vaaka- tai
pystysuunnassa, puhallin voi vahingoittua ja laitteeseen tulla toimintahairi.

Verhon virtaldhteen ja ohjausjéarjestelmén liittdminen

Virtaldhteen ja ohjausjarjestelmén liittdmiseksi ja/tai siirtimeen ilmaamiseksi irrota oikeanpuoleinen kansi, joka on kiinnitetty lukolla
alempaan teraskoteloon ja polypropeenikoteloon. Kansi irrotetaan alla olevassa kuvassa nuolilla merkittyyn suuntaan. Kannesta on
tartuttava kiinni kuvaan merkityista kohdista, jonka jalkeen sitd vapautetaan vahitellen lukoista useita millimetreja. Virta- ja
ohjauskaapelien siséantulot sijaitsevat tuloilmasaleikdssa.

HUOM!

Varmista ennen kannen asentamista, ettei liitosjohto ole puristuksissa kannen ja
verhon muiden osien valissa.
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6. OHJAUSPANEELI

Verhoa ohjataan COMFORT-ohjauspaneelilla, jonka avulla voidaan saatéda virtausta ja ilman lampdtilaa. Ohjauspaneeli on
sijoitettava verhon ilmavirtausvyohykkeen ulkopuolelle. Yhteen COMFORT-paneeliin voidaan kytkea jopa 2 GUARD-verhoa.

COMFORT-ohjauspaneelin kytkimien kuvaus
vsoNNIGER ON/OFF — koneen kytkeminen paalle/pois
= I-11-11l — puhaltimen vaihdekytkimet, COMFORT-riviliittimen puristimet
O e o\ o puristin 8 - nopea lll

U m  puristin 7 - keskinopea Il

Y r— o puristin 6 - hidas |
w T HEAT - kun huonelampétila on asetusarvoa alhaisempi, termostaatti kytkee paalle puhaltimen (GUARD W,

E, C), sédhkdélammittimen (GUARD E) ja venttiilin toimilaitteen (GUARD W). Kun asetettu lampétila jélleen

saavutetaan, puhallin sammutetaan, venttiili sulkee vesivirtauksen tai sdhkélammitin sammuu
FAN / COOL - ei tuettu toiminto, téllé asetuksella laite ei toimi

Ohjauspaneelin asentamiseksi kierra ruuvi irti, irrota etukansi ja paneelilevy, kiinnit paneeli seindan ja asenna paneeli ja kansi
(asennusohjeet ja kiinnityssarja sisaltyvat pakkaukseen).

7. GUARD-OVIKYTKIN

GUARD (DC) -ovikytkin on ylim&aarainen komponentti verhon kytkemiseen péalle/pois oven avaamisen mukaan. Se on tarkoitettu
sisédasennukseen. Siihen sisaltyy:
m  Relekaappi - Reed-relekeskus
m  Reed-rele - Vahvistettu oviasennusta varten, hermeettinen magneettikytkin, joka koostuu liikkuvasta ja
kiintedst& elementista

Relekaapin kaavio — reed-releliitanta

I = "= » sy a2 . -1
| (O  INTERFACE REED RELAY O |
=
© — —
| E |8 | | PKI |
| e | v |58 ™ - |
S8|lo |22 o c
| 8 — 83| ~ £ |
| g% L [#8| & 28
= o= |
| POWER & |
230VAC
| =100 | [ commacroumreres |
| 31Z|= |
11O O |
| | o |
- ] [_connection to
| GUARD curtain |
o [EERRE
| reed relay |
O g S S S S Y
Reed-releen mitat Reed-relekeskuksen parametrit
30 m  Kayttsjannite 230V/50Hz
i O O m  Relekoskettimen induktiivinen kuorma 5(A)
© m  NC magneettinen anturipiiri NC
1 m  1P66
—2
o O

Poista tehdasvalmisteinen jumpperi, kun GUARD-ovikytkin asennetaan:
®  NC-1 verholle GUARD W (verho, jossa vesilammitin) / GUARD C (verho ilman vesilammitintd)
u  NC-COM verholle E (verho, jossa sahkdlammitin)
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8. SAHKOKYTKENTAKAAVIOT

Séahkoverkon, johon verho kytketdan, on tarjottava suoja ylikuumenemista ja oikosulkuja vastaan. Verho on suojattava
maadoittamalla. llmaverhon sahkdasennuksen ja kytkennan on oltava sovellettavien rakennuslakien ja -maaraysten mukainen.
Sahkoliitntd on annettava patevan henkilon tehtavaksi, joka tuntee edella olevan ohjeen. Puhallinmoottorissa on vakiona siséinen
lampoésuoja, joka suojaa moottoria ylikuumenemiselta. Pakettiin ei sisally: virtajohto tai paakytkin

8.1 Yhden GUARD 100-150-200 W:n (vesilammitin) ja C:n (ilman lammitintd) ja COMFORT-paneelin kytkentdkaavio

c3,15

[ =— I
olelelelelsliel!
SeeEEEen

E L N PE VL VNVPENC 1 2 3 4 5
| ! :
230V/50Hz |, ¢ | : —
Lo, =—— °H |
N . ; =
oy SANPRES *B. 4 V- e -
| agg 112(3]|4|5 7|8
| '
LIN[PE m"
; & [N T2
DC|

m  Virtalahde 230V / 50Hz; turvajarjestelméa B4; virransyottokaapelien poikkipinta-ala min. 3 x 1 mm
#  Ohjauspaneeli COMFORT - 3-nopeuksinen puhallinohjaus termostaatilla, (OMY 5x 1,0 mm)
®  Toimilaite venttiili - ohjaus 230V/50Hz (OMY 2 x 0,75 mm-TS Lite SONNIGER),

8.2 Kahden GUARD 100-150-200 W:n (vesilammitin) ja C:n (ilman lammitintd) ja yhden COMFORT-paneelin
kytkentakaavio

Bezpiecznik
230\[/50Hz Z‘é T

MASTER SLAVE

74
min. 3x 1mm2

’éi 1[2[3]4]5]6]7
I'—Q E

m  Korvaa MASTER-verhon L-NC-liittimien valissa oleva tehdasasenteinen sulake (C 3.15) C 6.3:lla.
m  Virtalahde 230V/50Hz; C10-jarjestelman suojaus; virransyéttokaapelien poikkipinta-ala min. 3 x 1,5 mm
m  COMFORT-ohjauspaneeli - 3-nopeuksinen puhallinohjaus termostaatilla, (OMY 5x 1,0 mm)

®  Toimilaite venttiili - ohjaus 230V/50Hz (OMY 2 x 0,75 mm-TS Lite SONNIGER),

. 10
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8.3 Yhden GUARD 100-150-200 E:n (s&ahkdlammitin) ja COMFORT-paneelin kytkentédkaavio

C3,15

1
| ES—

1 (2 L3 N P[E NC COM 1 3 45
| ff N ‘ \_‘L
| BllE
3 X 400V / 50Hz | [IT213T4Ts61718]
A | | ==
= | I 1
L3 [ I ] |
N 1y E
PE *'AL'_—_'J—ﬁ“"i—' ————————

m  Virtalahde 400V/50Hz; johtimen poikkipinta-ala; suojauspiiri
o min. 5x 2,5 mm_G100E:lle; (B16)
o min. 5x2,5mm_ G150E:lle; (B20)
o min. 5 x4 mm_ G200E:lle; (B25)
m  Ohjauspaneeli COMFORT - 3-nopeuksinen puhallinohjaus termostaatilla, (OMY 5x 1,0 mm)

8.4 Kahden GUARD 100-150-200 E:n (sahkdlammitin) ja yhden COMFORT-paneelin kytkentéakaavio

3x400V / 50Hz . 4
— MASTER SLAVE
]
¥ =4
L3 t—
o ——

slalaleldldlelelslalals o
et o

L1 L2 L3 N PE NCCOM 1 4 5 L1L2L3NPENCNC1TT4

i

112[3]4(5(6]7

m  Korvaa MASTER-verhon L1-NC-liittimien valissa oleva tehdasasenteinen sulake (C 3.15) C 6.3:lla.

m  Virtaldhde 400V / 50Hz; johtimen poikkipinta-ala; jarjestelman suojaus - on valittava verhojen yksittaisten mallien arvojen
mukaan

m  COMFORT-ohjauspaneeli - 3-nopeuksinen puhallinohjaus termostaatilla, (OMY 5x 1,0 mm)

. 11
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8.5 Kaavio GUARD 100-150-200 E:n kytkemiseksi kylmaverhotilaan (sdhkdlammitin sammutettuna)

Kesélla sahkdélammitin on mahdollista sammuttaa ja kayttdd Guard E -verhoa kylméaverhona (ts. pelkdstdén puhaltimena,
sahkolammitin ei toimi). Tassa tapauksessa on tehtdva yksinkertainen virrankatkaisuasennus (nékyy katkoviivoina alla olevassa
kaaviossa). Asennus tapahtuu sijoittamalla on/off-kytkin (merkitty kirjaimella "G”) ohjauspiiriin ohjauspaneelin liittimen 3 ja
GUARD-verhon liittimen 2 valille. On/off-kytkin on asennettava verhon kayttéjalle sopivaan paikkaan.

Varoitus! Comfort-paneelin termostaatti on asetettava maksimiasentoon. On/off-kytkin ja siihen kuuluvat johdot eivat sisélly
toimitukseen.

3x400V / 50Hz [1]2]3]4]5][6]7]8]

| P
L1 : :
= I I
N | |
Pe L —
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BMS-tietoliikennemoduuliin perustuvien GUARD-verhojen kytkeminen

w

w

GUARD-verhojen BMS-moduuli mahdollistaa verhon toiminnan (HATA/VIKA-signaali) seurannan, ja se kytkee verhon
péaalle/pois BMS-isantajarjestelmasta.

Digitaalisia signaaleja 0/1 (potentiaalivapaa kosketin) kayttamalla BMS SONNIGER pystyy tyoskentelem&én minka tahansa
BMS-isantaprotokollan kanssa tarvitsematta muuntaa signaalia

8.6 Kaavio GUARD 100-150-200 W:n ja C:n kytkemisesta BMS-moduuliin

BMS
Ne | O
loperation|—{PP-~etE]| | 230V = ===
0/1 comt] PP | GPPE
HHea—t
. FAILURE e Ty = (B I
0/1 PA No| [ PA
coMLE] 1Pz L ||| From BMS READY FOR OPERATION
OBMs 1|||<==
NC| [ 230V =H|OBMS 1'|||=C—
PZ No| & PZ
com| O]
NC NO
1
N
com J g g
5 N
DI
230V/50Hz fgge 1 B
- M. % i —— '

o i AL 1[2]3]4]5]6]7]8
E i
& |
1
N e
a LINI[1]2
: :
€ é
DC

SIGNAALIT BMS:STA

PZ "TOIMINTAVALMIS”

m
o

Digitaalinen signaali "1” BMS-isantéjarjestelmasté (potentiaalivapaa kosketin) - Verho toimintavalmiina
Digitaalinen signaali "0” BMS-isantéjarjestelmasta (potentiaalivapaa kosketin auki) - Verho pois kaytdsta

SIGNAALIT BMS:AAN - VERHON TOIMINNAN VALVONTA (HUOM - COMFORT-PANEELIN ON/OFF-kytkin ON-asennossa,

"TOIMI

NTAVALMIS”-signaali aktivoitu):

PP "TOIMINNASSA”

m
o
m

o

Digitaalinen signaali ”1” (potentiaalivapaa kosketin kiinni) - tietoa verhon toiminnasta - reed-rele p&alla - ovi avattu
Digitaalinen signaali "0" (potentiaalivapaa kosketin auki) — reed-rele pois paalta — ovi suljettu

Jos kontaktoria ei kayteta - "TOIMINNASSA”-signaalin jalkeen verho toimii jatkuvasti termostaattitilassa -digitaalinen
signaali "1” (potentiaalivapaa kosketin kiinni)

Kun termostaatti kytkee verhon pois paalta - digitaalinen signaali "0” (potentiaalivapaa kosketin auki)

PA "VIKA”

m
o

Verhon toimiessa oikein - digitaalinen signaali "0” (potentiaalivapaa kosketin auki)
Sulakkeen C3.15 laukeamisen jalkeen - digitaalinen signaali "1” - verhovika (potentiaalivapaa kosketin kiinni)
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8.7 GUARD 100-150-200 E:n ja BMS-moduulin kytkentékaavio

BMS Nl
<t
operaTion|H1PPNeTE]| | 230V =
omLE] PP PP+
0N i
Hea—t
| FAILURE e g 230y =) |
01 PA NO
comp| P2 iGpzt |
O BMS 1|||<—=
Ne || | 230V =ICTBMS 11|l From BMS READY FOR OPERATION
PZ no| 3 PZ
com |Gl
remove jumper
NC NO

3x400V / 50Hz

HUOMAUTUS!

Kun BMS-tietoliikennemoduulia kédytetadn GUARD-sahkdsarjalle, irrota tehtaalla asennettu jumpperi valilta COM-1

SIGNAALIT BMS:STA

PZ "TOIMINTAVALMIS”

m
m

Digitaalinen signaali "1” BMS-isantéjarjestelmésta (potentiaalivapaa kosketin kiinni) - Verho toimintavalmiina
Digitaalinen signaali "0” BMS-iséantgjarjestelmasta (potentiaalivapaa kosketin auki) - Verho pois kaytosta

SIGNAALIT BMS:AAN VERHON TOIMINNAN VALVONTA (HUOM - COMFORT-paneelin ON/OFF-kytkin ON-asennossa,

"TOIMINTAVALMIS” 1 -signaali aktivoitu):

PP "TOIMINNASSA”

o
o
m

o

Digitaalinen signaali "1” (potentiaalivapaa kosketin kiinni) - tietoa verhon toiminnasta - reed-rele paalla - ovi avattu
Digitaalinen signaali "0" (potentiaalivapaa kosketin auki) — reed-rele pois paalté — ovi suljettu

Jos kontaktoria ei kayteta - "TOIMINNASSA”-signaalin jalkeen verho toimii jatkuvasti termostaattitilassa -digitaalinen
signaali "1” (potentiaalivapaa kosketin kiinni)

Kun termostaatti kytkee verhon pois paalta - digitaalinen signaali "0” (potentiaalivapaa kosketin auki)

PA "VIKA”

m
m

Verhon toimiessa oikein - digitaalinen signaali "0” (potentiaalivapaa kosketin auki)
Sulakkeen C3.15 laukeamisen jalkeen - digitaalinen signaali "1” - verhovika (potentiaalivapaa kosketin kiinni)

14

Www.sonniger.com



Tekninen kasikirja Ilmaverho GUARD v201709

9. VERHOJEN GUARD 100-150-200 W, E, C MITAT

107,5
255

2024

............................

. 35
—*Fr-* 1712
® :

e ol i i i e
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10. KAYTTO JA HUOLTO

GUARD-ilmaverhojen moottoria ja puhallinta ei tarvitse huoltaa, mutta suosittelemme niiden toiminnan, etenkin moottorin ja
laakeroinnin tarkastamista saanndllisesti (puhaltimen siipipy6rén tulee pyorid vapaasti ilman péittais- tai sateittaisheittoa eika
laitteesta saa kuulua nakutusta tai kolinaa).

Lammonsiirrin on puhdistettava sédannéllisesti kaikesta liasta/epapuhtauksista. Ennen lammityskauden alkua suosittelemme
puhdistamaan lammdnsiirtimen puhaltamalla paineilmaa suoraan ilman ulostuloaukkoihin. Laitetta ei tarvitse purkaa.

Noudata erityista varovaisuutta siirtimen siivekkeiden puhdistuksessa, silla ne voivat vahingoittua. Jos siiveke on vaantynyt, kayta
erikoisty6kalua. Jos laite on ollut pitkdan kayttdmattomana, irrota se verkkovirrasta ennen seuraavaa kayttokertaa.

Lammonsiirtimessa ei ole tulipalolta suojaavaa laitetta. Lammaénsiirrin saattaa vahingoittua, jos huoneen lampétila laskee alle 0 °C.
Veden kiertoon/jarjestelméén on lisattava pakkasnestettd. Pakkasnesteen tulee olla sopivaa lAmmdnsiirtimen valmistusmateriaalille
(kupari) seka hydraulijarjestelman/kierron muille osille. Neste on laimennettava vedella valmistajan suosituksen mukaisesti.

HUOM!

@® Kaikki korjaus- ja huoltoty6t on tehtavé virta katkaistuna ja lamméntuotto kytkettyna pois paalta.

@® Vain sahkeélaitteiden kasittelyd koskeviin turvallisuusmaarayksiin perehtynyt pateva henkildstd saa tehdé téité,
kun laitetta asennetaan, kaynnistetaén ja kaytetaan

® Jos havaitaan jaahdytysnestevuoto ja vesijarjestelméssa on paine, vuodon kaikki korjaukset on ehdottomasti

kielletty.

@® Laitteelle saa tehd4 korjauksia vain, kun laite on irrotettu virtalahteesté.

@® Jos kaytossé olevasta laitteesta kuuluu metallista kolinaa, se tarisee tai melutaso kasvaa, tarkista, ettei
puhaltimen kiinnitys ole l16ystynyt. Mikali ilmenee ongelmia, ota yhteys laitteen asentajaan tai valtuutettuun
SONNIGER-huoltoon.

11. VIANMAARITYS JA TEKNISET ONGELMAT

Mahdolliset ongelmat ja ratkaisut on esitetty alla. Ota ilmenneen ongelman poistamiseksi yhteytta valtuutettuun SONNIGER-
huoltoon.

Vika, oireet

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Ei lammitysta, puhallin ei toimi

Ei virransyottoa

Tarkista virtakytkin Tarkista virtalahde
Tarkista virtajohto — jos se on
vaurioitunut — vaihda johto

Puhaltimen vauriot

Vaihda moottori

Ohjauspaneelin kytkimien vauriot

Tarkista kytkimet — jos ne ovat
vaurioituneet — vaihda

Lammitysainevuoto

- vuoto lamminvesijarjestelméan
litoksissa

- vuoto keriajassa

Loystyminen

Syéttojarjestelman tiivistys;
lammaénsiirtimen korjaaminen

Lammaéntuoton aleneminen

Lammitysaineen lampétila poikkeaa
vaaditusta

Lamméonsiirtimen pinta likaantunut

Palauta lammitysaineen lampétila

Puhdista lamménsiirtimen pinta

WWW.Ssonniger.com

16




Tekninen kasikirja Ilmaverho GUARD v201709

TAKUUEHDOT

81 Takuun laajuus

1. Takuu kattaa laitteen materiaalien viat, jotka aiheuttavat sen, etté laite ei voi toimia. Tama takuu ei kata asennusta tai
huoltoa.

2. Myyjan tuotetakuu on voimassa 24 kuukautta. Takuuaika alkaa tuotteen toimittamisesta Ostajalle myyntilaskun mukaisena
paivamaarana. Takuu kattaa kaikki toimitettaessa maaritellyt osat/komponentit.

3. Tama toimittaja ei takaa kolmannen osapuolen toimittamia tuotteita.

4. Ainoastaan huoltoon ja laitteiden kayttdon patevoityneet henkil6t saavat kayttdd ja huoltaa laitteita. Kaikki kayttoéon,
huoltoon ja korjaamiseen liittyvat toiminnot on merkittdva Takuutodistukseen.

5. Takuutodistuksen antamisen edellytyksend on, ettd laite asennetaan ja otetaan kayttdon Kayttdohjeen ohjeiden
mukaisesti vahintaén kuuden kuukauden kuluessa laitteen hankinnasta.

6. Laitteen takuuaika on voimassa kokonaisuudessaan ainoastaan silla edellytyksella, ettd huoltotoimenpiteet on suoritettu
Kayttd- ja huolto-ohjeissa kuvattujen menettelytapojen mukaisesti. Kaikki laitteen huoltoon liittyvat palvelut suoritetaan
Asiakkaan kustannuksella.

7. Takuun alaisuuteen kuuluvat huoltotoimenpiteet eivat siirré eivatka lopeta takuuaikaa. Vaihdetun laitteen tai korjattujen
osien takuuaika loppuu samaan aikaan kuin laitteen takuuaika.

82 Takuun poikkeukset ja vastuuvapauslausekkeet

1. Takuu ei kata mekaanisia vaurioita eikd huolimattomasta kaytostd, kuljetuksesta, epatavanomaisesta jannitteesta
aiheutuvia tai muita laitteen toimimattomuudesta johtuvia vaurioita. Edellda mainituista syistd Takuu rajoittuu
valmistusvirheesta johtuvien toimimattomien osien/ komponenttien vaihtamiseen, ja vaihto-osat/komponentit toimitetaan
ilman lisdkuluja ainoastaan, jos toimimattomat osat ja komponentit on palautettu.

2. Takuu ei kata asennukseen, saatamiseen tai hallintaan liittyvia teknisia virheité seuraavassa mainitut mukaan luettuina:
m  Viat, jotka aiheutuvat laitteen liittdmisestd vaarin suunniteltuun ilmastointijarjestelmaan, joka mahdollistaa
ylimaaraiset lampokuormitukset, joka ei tayta alan standardeja ja joka vahentaa lamménsiirtimen tehoa.
m  Viat, jotka aiheutuvat muiden kuin Myyjan toimittamien komponenttien tai osien liittdmisesta lammitysjarjestelmaan ja
joiden epétarkoituksenmukainen toiminta vaikuttaa laitteen toimintaan.
m  Viat, jotka johtuvat muiden kuin alkuperaisten varaosien kayttamisesta.
m  Viat, jotka aiheutuvat tuotteen myymisesta toiselle ostajalle, joka irrottaa/asentaa aiemmin edelliseen tilaan
asennetun ja siella kaytetyn laitteen.
m  Viat, jotka aiheutuvat asentajan ja teknisen henkildkunnan riitdméattdmasta asiantuntemuksesta ja tietdmyksesta,
mika on aiheuttanut vaaria huoltotoimenpiteita.
m  Viat, jotka johtuvat tavanomaisesta kaytdsté eroavista erityisolosuhteista, elleivat Myyja ja tekninen henkilékunta ole
muutoin etukateen kirjallisesti sopineet.
m  Viat, jotka aiheutuvat luonnonkatastrofeista kuten tulipalosta, rajahdyksisté, tai muista tapahtumista, jotka saattavat
aiheuttaa mekaniikkaan, sahkoon tai laitteen suojaukseen liittyvia vaurioita.
m  Viat, jotka johtuvat teknisten laitteiden tai laitteen sijoitusympariston puutteellisesta puhdistamisesta. Laitteen
toimintaymparistd on puhdistettava saannéllisesti polysta.
m  Viat, jotka johtuvat lammonsiirtimien puutteellisesta puhdistamisesta. Lammaonsiirtimet on puhdistettava saanndéllisesti
polysta.
m  Viat, jotka johtuvat asennuksesta, jossa ei ole riittavasti huomioitu laitteen toimintaympariston alhaista lampétilaa.
Viat, jotka johtuvat alhaisesta lampétilasta, ellei laitetta ole suojattu riittavasti
= sadhkoisten ja mekaanisten osien, kuten venttiilien, séhkolaitteiden ja séahkdisten ohjausjarjestelmien
altistumiselta alhaisille [ampétiloille
. veden kondensoitumiselta ja huurteen/jadn muodostumiselta laitteen lahelle,
= ulkolampétilan akillisen vaihtumisen lammittimelle ja lammonsiirtimelle aiheuttamaa kuormitusta
vastaan.

83. SONNIGER Poland ei ole vastuussa:

1. Sahkohuoltotoista, kayttd- ja huoltodokumentaation perusteella suoritettavista ja laitteen ohjelmoinnin jalkeisista
tarkastuksista.

2. Vioista, jotka aiheutuvat laitteen kolinasta takuuhuoltoa odotettaessa.

3. Mistaén yhtidon omaisuuteen kohdistuvasta vahingosta.

84. Valitusmenettely

1. Takuuehtojen mukainen valitus voidaan esittdé suoraan Maahantuojalle.

2. Asennuksesta vastaava yritys ja Tehdaspalvelu suorittavat kaikki takuun kattamat korjaukset. Kaikki takuun alaiset
korjaukset tehdaén laitteen asennuspaikalla.

3. Kaikki Takuun piiriin kuuluvat huollot on suoritettava 14 paivan kuluessa pyynnon esittdmisesta. Poikkeustapauksissa
madraaikaa voidaan pidentéd, varsinkin jos takuuhuolto edellyttdé osien tai komponenttien tilaamista alihankkijoilta.

4.  Kayttaja on velvollinen:
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Sallimaan paasyn tiloihin, joihin laitteet on asennettu seka tarjoamaan laitteisiin paésyyn tarvittavat apuvélineet
(hissi, rakennusteline tms.), jotka ovat valttamattémia takuun alaisten huoltojen suorittamiseksi.

Esittdmaan alkuperaisen takuutodistuksen seka laitteen ostokuitin.

Varmistamaan huoltotdiden aikainen turvallisuus.

Sallia téiden aloittaminen valittdmasti huoltopalvelun suorittajan saavuttua paikalle.

5. Takuunalaisen valitus tulee osoittaa Jalleenmyyjalle ja siihen tulee liittda

6. Korjaustyot ja osien vaihtaminen tehdaan veloituksetta ainoastaan jos Huollon tai sopimusasentajan edustaja toteaa, etta

a) oikein taytetty valituslomake, joka on saatavilla osoitteesta WWW.sonniger.com
b) takuutodistuksen kopio
c) ostokuitin kopio

laitteen toimintah&irio johtuu valmistajan virheesta.

7. Kaikki kustannukset (korjauskustannukset, matkakustannukset ja osien vaihtaminen), jotka aiheutuvat aiheettomasta
valituksesta eli tapauksista, joissa Tehdashuollon sopimusasentaja katsoo, ettd vika on aiheutunut Huolto- ja
kayttdohjeiden vastaisesta toiminnasta tai §2:ssa (Takuun poikkeukset) kuvailluista tapauksista, veloitetaan viasta

iimoittaneelta Ostajalta/Asiakkaalta.

8. Valituksen esittaja on velvollinen antamaan kirjallisen vahvistuksen suoritetuista palveluista.
Sonniger Poland on oikeutettu kieltdytymaén takuuhuollosta, jos Sonniger Poland ei ole saanut tayttd maksua Takuun
alaisesta tuotteesta tai aikaisemmista huoltotoimenpiteista.
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TAKUUKORTTI

N
Latteen Malli: .. ...oeeceececerererc e s s ase e se e e e e e s s e e e e e e e e e na s ne e e e s
SAIJANUMETO: ... eceeeeeeeccaceeasseasssesesereresesee s s ssasssssasssesenesese e s sasassssssssnsnsnssensseensasnsassssenes
OSTOPAIVAL........cceeteereeeseeesesteesssssasas e e e et eesasssas e e e et essesasasse e se et et sesaeaesese e e e et senananaesenenseen
KAYNNISTYSPAIVAL .........ccerererererererecesssssssssssssesesesesessssssasssssssssssssesesesssssssssssssssssssnssenenssneas
Asennusyrityksen tiedot:
Laitteen aktivoinUt NeNKIlO:..............coeeereceecee et ses e sas e sa e e sas e sa e e snas
YIIEYKSON NMIMI e et as e sas e s e e sesas e sae e e sas e e sae e e sas e e sas e e nanan
OSOILEL.......cueeeeeererersseseess et ess et sas et sas e e sas et sas et sas et saese e eaese e saese st sas et sasse e sasaenesassentsansenees
PUNBIINI et re s e as s e e e e et e e e a e st e e e e e e e a e ne e e e s
Laitteen kaynnistaneen henkilon allekirjoitus:,_..............cccoevevevrrrerererererescse e se s s ssasesesesesesenens
Asennustyét, tarkastukset, korjaukset:

Paivamaira  Asennustéiden, tarkastusten, korjausten laajuus Allekirjoitus ja asennusyrityksen leima

WWW.Ssonniger.com



